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Rima con riferimenti
alle riflessioni della mistica “Maria Valtorta”

e alle meditazioni del “Card. C. M. Martini”
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CON
CANTI TRADIZIONALI

All'indimenticabile memoria dz,
Mons. Grazio Gianfreda, no
illustre concittadino, ins
storzco delle memor‘te-




tra sensibilita una nuova versione po

in lingua ufficiale, questa volta. Non si tratta

ssoluta, essendo Giuseppe Marzano gia autore

1 numerosi componimenti poetici nell'idioma

sebbene di lui si sia pitt ampiamente affermata la

e dialettale, nella sua vasta gamma di opere, che

dalla lirica al bozzetto paesaggistico, dal testo teatrale

a religiosa. E che I'amico Pippi, dal corredo linguistico

ri, di cui € inesausto ricercatore e appassionato cultore
ode, riesce, con indubbia perizia e finissima umanita, a
emergere e palpitare 1'anima di un mondo solo
ologicamente superato, ma che, dal fascino dei lessemi
perati dall'oblio della memoria e dall'erosione del tempo,
aché dalle nostalgiche atmosfere sapientemente evocate,
ligiona ancora e perennemente trasmette commozione e

pianto.

Vero e che in questa riproposizione della Via Crucis, che
ppe Marzano ci offre, la novita autentica e sostanziale,
modo, ¢ altra rispetto al piano della scelta linguistica.
utore, con il consueto trasporto emotivo, rappresenta
ente 1'oblazione sacrificale dell'Agnello immolato, il
‘dell'Amore totalmente donato, l'effusione del sangue
itore dell' Innocente Uomo-Dio, che «Vittima d’amore,
ene» (staz I). Ma, nella tragedia immane della via

lla umanamente “incomprensibile” kenosi del

o un dato, in particolare, mi sembra vada

sede, sul piano dell'originalita e .

-

che, o




a -ondanna: «ancora qr
wicchiato,/bestemmia tra la gi
non si mitiga neppure ¢
azza al suolo: «Ed ora un in
te pietra lo tradisce,/col viso pro

ta redimendo tutti, il Cristo S
, ma «la gente urla, grida erisas
della turpe esecuzione non m
0 (cfr staz X) Quanto puo otte




ore!/E s’avvicina, con I'animo straziato,jal
perto,/lo vede malridotto e maltrattato, firriconoscil

vita, la dona e la cambia. «Soldati, centurioni e tanta
roast dal silenzio in un istante,/provandovi disagio
te» (staz. IV). Sono i primi effetti del trionfo del bene.
in tutto il suo abissale non-senso, svela la sua ineluttabile
3, la sua intrinseca debolezza. Sicché al cospetto
onia del Cristo, che & lavacro di vita nuova, «c’e intorno
zio osservantelil rispetto piti profondo al moribondo». La
rme e schiamazzante recupera la coscienza e sa riflettere,
endere e rispettare. Sul Calvario, allora, 1'epilogo si
'ma in prologo, la fine in un nuovo inizio. La luce,
ma non accolta dalle tenebre, rifulge di tanta intensita
la si pud pitt opporre al suo splendore. Il Signore della
| vinto, la morte ¢ stata sconfitta nel suo nero vessillo, la

splende per 'eternita. E Risurrezione!
ultet della XV stazione esplode il canto della Luce, il
la natura rigenerata, il raggio dell'Aurora che &

1 vita nuova.
amente, il ritmo cadenzato della quartina a rima
taneamente cede il passo al canto libero. Og i
orma stilistica non pud includere il Miracc
esprimerlo. Solo il cuore pud canta
cantarlo. Coin
ona certezza di cie
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eloce,
e, scendendo,

si intensa,

si bella,

di luce rosata

gia tutta la terra!

la luce,
0 € risorto,
le tenebre,




guarcia zl Creuto

tterra le quardie,
paventate,
battensi il petto
grande pietate...

E squarcia il Creato
per dir ’ALLELUIA,
d’angelici cori,

tra canti ed onori,
per dire 'OSANNA
ul CRISTO SIGN




ride e sorride,
e il Santo Spirito
ncor benedice,
con loro, in eterno,

in TRIADE felice!

Sorride a Maria,
sua Madre diletta,
sorride al mondo
che, certo, ['aspetta!

rride 1l Signore
ole alla luna,







